12903
Standard POP, Size: 5.5” X 7.25”

EN ACTIVITY JUMPER & TABLE DE AKTIVITATEN JUMPER & TISCH
= 2 play modes that grow with baby: Activity Jumper = 2 Spielmdglichkeiten, die mit dem Baby mitwachsen:
(6-12 months) and Activity Table (12-24+ months) Aktivitaten Jumper (6-12 Monate) und Aktivitaten Tisch
« Activity Table mode includes toy storage bag for (12-24+ Monate)
- organization = Aktivitaten Tisch-Modus inklusive Spielzeug
» 11 engaging, nature-inspired activities with lights Aufbewahrungstasche fiir mehr Ordnung
& sounds = M spannende, von der Natur inspirierte Aktivitaten mit

Lichtern und Gerauschen
= Sprungkissen fordert die Grobmotorik

= 360° drehbarer Sitz & weiches Sitzpolster sorgen fiir
eine gute Unterstiitzung des Babys

= Jump pad encourages gross motor skills

' = 360° rotating seat & soft seat pad keep baby supported
= 3 adjustable height positions

= Wipeable seat pad, toys & table for easy cleaning  3-fach hhenverstellbar
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’/ S p rl n g & S p ro u t rxsaﬁ&:ﬁe}?genmw HEEEIEEA = Abwischbares Sitzkissen, Spielzeug und Tisch fiir

einfache Reinigung

o = Age range: 6-24+ months

= Passend zum Ingenuity™ Step & Sprout™ 3-in-1
*Additional toys sold separately. Aktivititen Gehfrei -
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La_ 2-in1 Activity Jumper & Table = Altersbereich: 6-24+ Monate
Brincolin y Mesa de Actividades 2 en 1 Es BRINCOLIN Y MESA DE ACTIVIDADES *Zusdtzliches Spielzeug ist separat erhiltlich.
Sauteur et Table D'activités 2 en1 =
== s = 2 modos de juego que crecen con el bebé: Brincolin con
P Actividades (6-12 meses) y Mesa de Actividades ﬂ INTERAKTYWNY SKOCZEK | STOLIK
"
(B2=scs) = 2 tryby zabawy, ktdre rosng wraz z dzieckiem: interaktywny
= ’ » La Mesa de Actividades incluye unabolsade skoczek (6-12 miesigcy) i interaktywny stolik (12-24+ miesiecy)
= - eI G2 EMeHeS [ S Nl = Tryb interaktywnego stolika zawiera torbe do przechowywania =
- . = 1 actividades entretenidas e inspiradas en la naturaleza zabawek —_—
| L con luces y sonidos P - -
¥ = 11zajmujacych, inspirowanych natura aktywnosci ze
r = La plataforma de salto fomenta las habilidades de $wiatetkami i dZzwigkami
) : jeticeadites: = Podkfadka do skakania stymuluje rozwéj zdolnosci
i 2play mode.s that grow with baby i = El asiento giratorio de 360° y el suave cojin del asiento motorycznych
‘ y | 2modos de juego que crecen con el bebé A ERCYS - Obracane o 360° siedzenie i ultra migkka podkfadka i
{ i i 2 modes de jeux évolutifs = 3alturas ajustables zapewniajg dziecku podparcie
Activity Jumper (6-12 months) » El cojin del asiento, los juguetes y la mesa se pueden » 3 regulowane pozycje wysokosci |

M e e laeiis B - Podkladka, zabawkili stolik, kbSre mozna wycleraé, utatwiaja
= Se puede combinar con la andadera de actividades 3 en1 utrzymanie czystosci
Ingenuity™ Step & Sprout™. ’

Brincolin con Actividades (6 - 12 meses)

Sauteur avec activités (6-12 mois) -
= Pasuje do chodzika Ingenuity™ Step & Sprout™ 3 w1

1 ¥ 7 1 ) Rar.lgo i Ede_'d_SS: B mEeEs = Przedziat wiekowy: 6-24+ miesigcy
- iz 2 e sehenden posenaied *Dodatkowe zabawki dostepne osobno..
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Hoveemmens ourages gross motor siill ER SAUTEUR ETTABLE D'ACTIVITES 7 jymPER E TAVOLO MULTI-ATTIVITA
= 2 modes de jeux évolutifs: Sauteur avec activités .. I
La plataforma de salto fomenta el desarrollo (6-12 mois) et Table d'activités (12-24 mois) + 2modalita di gioco che crescono con il bimbo: Jumper
de las habilidades motoras gruesas Ty apu———— multl-attilv‘lta (6-12 mesi) .e‘Ta‘v‘oIo per attivita (12-24 mes! insu) -
, Houss_e de siége_ matelassé éveil des organisation des jouets . Lae:rg?'dglr:?:zT:r\g)lo per attivita include una borsa posta-giocattoli
= capacités motrices brutes » Mactivités amusantes sur le theme de la Nature. "|)1d' € T . :
=== Sons et lumieres. . ivertenti attivita ispirate alla natura con luci e suoni
e E « Housse siége matelassé éveil des capacités = Saltare stimola le capacita motorie in generale
= e - S motrices brutes = Il sedile girevole a 360° con imbottitura morbida sostiene il
! 2 /h i \\/ - Siége pivotant a 360° et couvre siége en molleton bambino
| | e pour bien maintenir bébé = Altezza regolabile a 3 posizioni
r e ’ = Ajustable sur 3 hauteurs différentes » Limbottitura del sedile, i giocattoli e il vassoio sono facilmente
- | - Housse, jouets et tablette: nettoyage facile avec lavabili
g | 3 lingette » Matches the Ingenuity™ Step & Sprout™ Girello multiattivita
| - M‘ = Modele assorti au Trotteur Step & Sprout™ 3 en1, 3in1
: : : d'Ingenuity™ - Gamma di eta: 6-24 mesiin su
Activity Table (12-24+ months) Soft 360° rotating seat = Pour enfants de 6 a 24 mois et plus *Giocattoli extra venduti separatamente.
Mesa de Actividades (12 - 24+ meses) Asiento suave que gira 360° *Jouets vendus séparément.
Table d'activités (12-24 mois) Siege molletonné pivotant a 360° \
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